TESTO 3

Consolato Generale d'italia
Gerusalemme

PROVE D’ESAME PER L’ASSUNZIONE DI N. 1 IMPIEGATO A CONTRATTO
DA ADIBIRE AT SERVIZI DI ASSISTENTE AMMINISTRATIVO PRESSO IL
CONSOLATO GENERALE D’ITALIA A GERUSALEMME

TRADURRE, SENZA L’USO DEL DIZIONARIO, IL SEGUENTE TESTO
DALL’ITALIANO ALL’ARABO

L’APOSTILLE

Nei Paesi che hanno sottoscritto la Convenzione de L’ Aia del 5 ottobre 1961 relativa all’abolizione
della legalizzazione di atti pubblici stranieri, la necessita di legalizzare gli atti e i documenti rilasciati
da autorita straniere ¢ sostituita da un’altra formalita: I’apposizione della “postilla” (o apostille).
Pertanto, una persona proveniente da un Paese che ha aderito a questa Convenzione non ha bisogno
di recarsi presso la Rappresentanza consolare ¢ chicdere la legalizzazione, ma pud recarsi presso la
competente autorita interna designata da ciascuno Stato — e indicata per ciascun Paese nell’atto di
adesione alla Convenzione stessa (normalmente si tratta del Ministero degli Esteri) — per ottenere
I’apposizione dell’apostille sul documento. Cosi perfezionato, il documento viene riconosciuto in
Italia.

L’elenco aggiornato dei Paesi che hanno ratificato la Convenzione de L’Aja e delle autorita
competenti all’apposizione dell’apostille per ciascuno degli Stati & disponibile sul sito web della

Conferenza de L’ Aja di diritto internazionale privato: http://www.hcch.net/.



